Kun Miklés Jeno:
POSA LAJOS, A NEMZETNEVELO *

~Magyarorszigon akkor lesz valddi rendszervdltozds,
ha Pésa Lajost ismét tanitjak majd iskoldinkban!”

(Czenthe Zoltin)

Mi a kolt? Mi az ir6?

Isten ajka, foldi biro.
Szemébe néz a gonosznak,
Bélyeget iit homlokara,

A sok szegényt, a sok arvat
Folszedi mind a karjara.
Hullva hull6 kénnyeiket
Torolgeti szépen,

Kemény ostor, szelid virag
Az Isten kezében.
Tudjatok-e, mi a tolla?
Szabadsagunk arany kardja.
Tudjatok-e, mi az a kard?
Isten legszebb gondolatja.
Merre csillan: templom épiil
A kdzmuveltségnek,
Oltarain draga kincsek
Tiindokolve égnek.

Alljuk koriil a templomot,
A tindokl6 oltart,
Enekeljiink lelkesedve
Egbetoré zsoltart!

Amikor Pésa Lajos—az orszagos hirnév felé vezetd ttjdnak kezdetén, 1889-ben —a téle nehéz
szivvel megvalo szegedi kozonségtdl bucsizva magasztos céljait ismertette, igy nyilatkozott
Az En Ujsigom cimti laprdl: ,sorompéba lép az idegen, kozmopolita iriny ellen a tiszta magyar
nemzeti szellem lobogdjdval. Benedek Elek orszdggyiilési képuviseld urat, a jo székely mesemondot, a
gyermekirodalom kivalo harcosat és engem vdlasztottak ennek az vijsignak a szerkesztéivé.”' Nem tud-
hatta, hogy évtizedekkel késébb, az internacionalista orosz-szovjet bolsevizmus id6szakaban
ezért a kiizdelméért kell majd blinhdédnie. Arra pedig legrosszabb almdban sem gondolhatott,
hogy szdzhusz esztend? elteltével ugyanaz a lélekdld irdnyzat lesz majd nemzeti fejlédésiink
és kiteljesedésiink legfObb gatja, amellyel szemben akkor a nagy magyar — és az §szintén ma-
gyarosodni vagyo — kozonség segitségével meglehetds sikerrel kiizdott: j6 kertész mddjara
kis olvasoi lelkébe iiltetve a Gondviselésbe vetett hitet, az élet értékeinek megbecsiilését, a
magyar nyelv, a magyar kultira és a magyar érzés iranti olthatatlan szeretetet.

Nézbpont kérdése, elfogadjuk-e vagy sem nagy gomori leletmenténk jelmondatul vett vé-
lekedését, mindenesetre tény, hogy Pdsa korabbi kedvezodtlen megitélése nem valtozott és az
1990 ota eltelt kozel két évtized sem volt elegendd, hogy feloldozast kapjon, és tjra elfoglal-
hassa kozoktatdsunkban az 6t megilletd helyet. Gyermekirodalmi hagyatékat barmely t4jan



a vilagnak megbecsiilés, emlékét tisztelet Ovezné. Komporszagban — iré-voltat is kétségbe
vonva — a kicsinyek paradicsomdbdl is kitizték. Kis lapja megsargult példanyait forgatva
mindig elszorul a szivem, ha a fentebb olvashatd, 6-8 éves aprdsagoknak irt versére akadok.

T. Asz6di Eva az 1969 6ta szamos kiadast megért Cini-cini muzsika (alcime szerint Ovodasok
verseskonyve) utészavaban irja a sziilknek és pedagdgusoknak: ,, Pdsa Lajos lett a leghivatalo-
sabb képviseldje a gyermekszoba-koltészetnek, csengd-bongd rimeivel deriis, felszines ,zenei” versél-
ményt vélt teremteni, idillikus szemléletével pedig a kor drvalanyhajas, nemzetieskedd hazaszereteté-
nek tett jo szolgdlatot (...) De Pdsa tehetsége mégiscsak szinfoltot s bizonyos jo szdndékii szemléletet
tiikrozott, mig a kor epigonjai ennyire sem vitték, a , Tiindérvisdr” szellemében tanitottik rimekkel,
klapancidkkal a gyerekeket dlhazafisigra és didaktikus mondanivaldkra.”? Ez a tipikus megitélés
még a 2008-ban megjelent 19. kiadasbol is mérgezden hat. Pedig a gyermekversiré Posa Lajos
egyenes agon Pet6fi kovetdje, mintdul minden iddk legjobb magyar gyermekverse — Arany
Lacinak — szolgalt szdmara, és a német mintdra keletkezett , pedagdgus-koltészet” satnya és
koltdietlen termését irtotta — felhasznalva a gyermekversekkel szemben kovetelményként ta-
maszthaté valamennyi formai, tartalmi és hangulati elemet. A sajatos valogatasi elvei ellené-
re méltan népszeri gyljteményen nemzedékek néttek fel, 6vondk, tanitok, sziildk és nagy-
sziil6k, netdn mar olvasni tudé gyermekek forgattak-forgatjak. Volt, hogy kilencvenezer pél-
danyban is kinyomtattak; sokszadzezer haztartasba és mintegy kétezer 6vodankba juthatott el.
Reménykedjiink, hogy csak kevesen lapoztak fel a végét...

Egyre jobban érezziik a megfelel$ kézikonyvek hidnyat, amelyek rendet tesznek a kommu-
nizmus negyven évének egyoldalt itéletei korében. Ameddig ezek a munkdk nem késziil-
nek el és nem valnak az oktatds és a képzés nélkiilozhetetlen segédleteivé, ankétozhatunk,
vallalhatunk anyagi aldozatot sajat zsebiinkre, vagy kuncsoroghatunk olyan kiadot keresve,
akiben — Benedek Elekkel szdlva — az iizletember nem veri f6ldhoz a hazafit: a magyar
gyermek- és ifjusagi irodalom els6é aranykoranak hozadéka — Podsa Lajos irodalomtorténeti
fontossagaval és miivel6déstorténeti jelentdségével egyiitt — homdlyban marad. Vegyiik hat
kedves tanitvanya, Mora Ferenc képzeletbeli lampasat és vilagitsunk a babéros fekete csona-
kon az 6rokkévaldsagba tavozott Pdsa Lajos utan! Ki volt 6 és mit kdszonhetiink neki?

A tisztanlatas érdekében nem art megfogalmazni a kérdést: koltd volt-e egyaltalan Posa
Lajos? Az elsé alapvetés, hogy a koltot jo versei mindsitik. A masodik —mar Tomorkény Istvant
is foglalkoztaté — alapvetés, hogy a gyermekeknek szolo, pedagdgiai elemekben nyilvan
gazdagabb alkotdsok sem nélkiilozhetik azt a szinvonalat, ,amelyen aldl megsziinnének azok
irodalmi termékek lenni”.® Ezek elGrebocsatasaval kijelenthetjiik, hogy Pdsa Lajos kélté volt,
mégpedig a mifaj szabalyait tokéletesen ismerd koltd, akinek legjobban sikertilt darabjai 4l-
talaban gyermekvers-koltésiinket gazdagitjak. A Pet6fi és Arany altal kezdett ut folytatoja-
ként — az 6 nyelviikon, a sz6 valddi értelmében tiszta magyarsaggal megszodlalva —, a magyar
gyermekkoltészetnek éppen olyan megteremtdje és korszakalkotdja 6, mint Petdfi, Arany,
Tompa - és akir6l mindig elfelejtkeznek: Lévay Jozsef — a nemzeti koltészetnek. Sikerének
kulcsa: nemzeti volta és kozosségteremtd ereje; az a lelke ihleté magyarsagabol fakado kiilo-
nds képessége, hogy Oszinte, nem tettetett érzelmeivel hatni tudott akkor is, ha netan verse
gyengébben sikeriilt. Neki koszonhet6, hogy az évodai (kisdeddvdi) foglalkoztatokba, verses
és daloskonyvekbe, a kisdeddvo-képzés segédleteibe, valamint az elemi népiskolak alsébb
tagozatainak olvasokonyveibe bekeriiltek népkoltésiink formai és tartalmi elemei. Java versei
Bettes Istvan pontos értékelése szerint, gyermekvers-irodalmunk torzsanyagat képezik. Hata-
sa — haj de sokan felednék ezt is! — egyetemes, a magyar gyermekkoltészet Wedres Sandor
meghaladhatatlan versmiivészetével tet6fokara jutott masodik aranykordnak alighanem va-
lamennyi alkotojanadl is kimutathatd.



S helyénval6 még egy kérdés: maradi volt-e Pdsa Lajos, avagy korszerti (modern)? El6-
hozakodom hat a harmadik alapvetéssel, mégpedig azzal, hogy egy nagy ember érdemeit,
miikodésének értékét akkor tudjuk helyesen felbecsiilni, ha sajat kordnak allapotaiba helyez-
kedve vizsgaljuk meg hazdjanak tett szolgalatat. A kérdésre visszatérve — hogy ne érjen az
elfogultsag vadja — valaszolja meg azt a korszak egyik jelentds miivel6déstorténésze, a Marx-
szal rokonszenvezd Gyorgy Aladar:

“Szeresd a gyermeket... Nem az emberbardtok és piétistik jelszava ez tobbé. Az a szdzad, mely
megteremté az dltaldnos népmiivelés eszméjét, mely koztudattd emelte, hogy a nagy néptomeg miive-
l6dése és joléte nemcsak erkolcsi kovetelmény, hanem a messzeldto kultiirpolitikaé is, ugyanaz a szdzad
teremtette meg a gydrmunkdsokat védd torvényeket, a népkonyvtirakat és a szabad lyceumokat sok
mds intézménnyel egyiitt, melyek egytol-eqyig annak az ébredezd koztudatnak eredménye, hogy a
nemzetek vagyondban legbecsesebb az ember.

Ez a koztudat valtoztatta dat a gyermekszeretet dsztonét ontudatos célld. Szeressiik a gyermeket,
nemcsak azért, mert gydmoltalansigaban megkdvetelheti, hanem mivel a szeretett gyermekek alkotjik
meg a nemzetek szebb jovéjét.

Hasztalan azonban az okoskodd szo, ha nem lelkesit a sziv melege. A korszellemet azok az apostolok
viszik leginkabb a magaslatra, kik szivverésiikon is tudnak beszélni. Szerencsés végzetiink, hogy a
gyermekszeretet emelkedd koztudata nalunk is teremtett ily apostolt. Eljen Pésa Lajos!”*

Koltészetével kapcsolatban a leggyakrabban hangoztatott kifogas , idillikus” szemlélete.
Kétségtelen, hogy a f6varosban nem érezte j0l magat, sziinteleniil hazavagyott sziil6falujaba,
az istenféld, dolgos radndti nép kozé; a népéletbdl vett képekkel a problémamentes falusi
életformat eszményitette. Latni kell azonban, hogy a kiegyezéskor megindult torteté koz-
szellem zavarta igazan, amely akkoriban a falvak zartabb vildgaban még nem jelent meg.
Masfeldl azoktdl a tradiciondlis paraszti tarsadalmak megsemmisitésére iranyuld torekvések-
tol félt, melyeket éles szeme igen hamar észrevett, s melyek karos kovetkezményeit szegedi
évei sordn személyesen tapasztalhatta.

Tanulsdgos ebbdl a szempontbdl Szegény ember dolgdt boldog Isten birja kezdetli versének
megitélése. Ezt a Danko Pista dallamaval Volt nekem két 6krom cimen is terjedt, a legjobbak ko-
ziil valo kolteményét a felnStt-és dalkoltészetét sommasan elitéld Komlos Aladar sem tudta
megkertilni. Ezt tartotta feltétleniil fontosnak elmondani réla: ,,még ha Pésa komoly tdrgyrol, pél-
ddul a paraszti nyomoriisdgrol beszél is (példdaul: Szegény ember dolgat...), valahogy abbdl is néta
lesz, annyira kicseng beldle, hogy a dalolhatdsdg fontosabb szdmdra a mondanivalondl.”> Mennyivel
lényeglatobb Posa Zoltan megkdzelitése: ,, Hazudnak azok, akik dllitjdk: Pdsa idealizdlta a korsza-
kot. ,,Szegény ember dolgat boldog Isten birja” — e sora taldn mindenkinél pontosabban festi meg
a korszak baljos arculatdt is. Azt, hogy vannak-voltak emberek az Osztrik-Magyar Monarchia virdg-
zdsdnak évadjan, akik lemaradtak az akkori, szazadfordulos, millenniumi diszhintordl.” ¢ Sokan kozii-
litkk kényszer(i szerepldi lettek Trianon el6tti legnagyobb nemzeti tragédianknak, a tomeges
kivandorlasnak: Posa Lajos A beszigezett ablak cimii versének utolso szakat idézem:

,Alld el a kivandorléknak
Utjat mindorokre!

Oleld 61 mar a karodba
Konytiket torolve.

Ne csak konnye: kenyere is
Legyen a magyarnak...
Tudom akkor nem lesz tobbé
Beszogezett ablak!”



Az emberi értékekre fogékony olvasé Pdsa Lajos ,a férfi kiizdelmeit és vivodasait nem
titkr6z8” Edes anydm konyvében is szamos értékre lelhet. A kotetrdl az olvasok eltt ma is
csak Paldgyi Menyhért gusztustalan kirohandsa ismert, a mar emlitett Komlos Aladar jovol-
tabol. Akit érdekel, forduljon konyvéhez (még mindig igazodasi pont). Vajon miért értékte-
lenebbek Tabody Ida gondolatai ugyanerrdl a kotetrd1?”

“Aki elvesztette hitét az emberekben, ki nem hisz tobbé semmi szépben, semmi joban, kinek nincs
mdr sem vigya, sem reménye, nehéz ordiban olvasgassa Posa kolteményeit, mert van azokban valami
vigasztald, valami megnyugtato; latni fogja, hogy vannak még nemesen érzd emberek, van jésdg, van
szeretet, amely megédesiti az élet keseriiségeit.

Pésa konyvének ajanldsra nincs sziiksége, megtaldlja az a maga iitjdt. Edesanyjdhoz irt versei
maradando szépségiiek. Csendes ordinak rozsdibol, hullo verejtéke gyongyeibol, koronat tiiz édesanyja
j0sdgos redds homlokdra, ez a korona az 0 koltoi dicsdsége.”

Hazafias koltészetét érte a legtobb indokolt elmarasztalas. Ezek nagyrészt kozismertek.
Akar felnStteknek szo6l6 kozéleti verseit, akdr a magyar virtust vagy multunkat és nagyjain-
kat idéz6 gyermekverseit szemléljitkk, mar csak roppant tomegiik miatt is nehéz eligazod-
nunk. Pdsa tragédidjat (egyfeldl) abban latom, hogy mikozben koltészetét a hazafias érzésre
alapozta, e nem béli egyenes hatast verseiben mutatkoznak meg a leginkabb koltéi korlatai.
Kevés kivételtdl eltekintve, e versek az els6 vildghabort kitorését kovetden elveszitették id6-
szerlségiliket, elmeriiltek szerette hazajaval egyiitt, maguk ala temetve koltészetének valodi
értékeit és iddvel koltdjlik nevét is. De azért ne tévessziik szem eldl A szegedi zengd szobor cimi
versét, melynek 6. szakaszdban minden mads verséhez képest nagyobb erdvel tesz bizonysa-
got izig-vérig nemzeti koltd voltarol:

,Dalold be lelked’ blivols varazsban

Az idegen komor, zart ablakan:

Hadd forrjon egybe mar veliink, ahany van,
Testvérekiil egy 1j kor hajnalan!

Legyen magyar, akinek a pacsirta

Itt hirdeti a tavasz mosolyat,

Akire csak a mi egiink boritja

Napsugaras vagy felhds satorat!”

Tragédiajanak masik oka — latszolag ellentmondas —, élete f6 mtive: Az En Ujsigom. A
lapot a ,,szegedi” Pdsa Lajos alapitotta, akinek koltészete a Tisza partjan borult virdgba. Edes
anydm kotetébe felvett java versei mellett maradando koltése: az Aprd tirténetek, legjobb dalai
és Orokbecsti gyermekverseinek tobbsége is erre az id0szakra esik (1881 januarja és 1889 de-
cembere kozott). A Szegedi Napléban kozolt kis daltragédidk — koltdi kiizdelmeinek tantja,
Békefi Antal szerint is — a legjobb irdsai kozé tartoznak, 1889 elején Méhner Vilmos adott ki
beldliik egy kotetre valot (ezek nem azonosak a késbbi Aprd torténetek és életképek cim(i kotet-
be sorolt vegyes gyermekversekkel). A "90-es évek kozepe tdjatdl Posa koltdi ere apadni 1at-
szik. Ugyanakkor a gyermekek — és a kozvélemény is — elvarjak, hogy szeretett Pdsa bacsijuk
hétrél-hétre szoljon hozzajuk. S megsziiletik az a Pdsa bacsi, aki kotésig allva a heti robotban,
nem ritkan ihlet nélkiil, kotelességtudatbdl szallitja a varva vart, olykor bizony sablonos versi-
kéket. Ez az onmaga szobrava lett Pdsa bacsi maradt meg a koztudatban, senki nem emléke-
zett mar a valddi Posa Lajosra, legfeljebb sziil6falujanak lakdi és a gyermekkorbdl mar kindtt
tiszteldi, akik meghatottan olvasgattdk édesanyjat siratd verseit és Sregkori koltészetének
néhany szép hajtasat. De latni kell azt is, hogy errél nem csak 6 tehetett. A mi hanyagsagunk



és folytatolagos tragédiank, hogy nem fogadtuk meg az elsé eurdpai hiri magyar gyermek-
pszicholdgus, Nagy Laszlo kétszer is megfogalmazott intelmét, melyet el8sz6r 1906-ban, Pdsa
Lajos gyermekverseirdl irt nagy tanulmanyaban tett kozzé (s 1914-ben, a koltd tinnepére irt
rovidebb cikkében lényegében megismételt):

... nem elég az 0 nevét emlegetniink s néhdany kolteményét tanitvanyainknak betanittatnunk. Ne-
kiink, tanitéknak komolyan kell érdeklodniink Posa koltészete irant, mert e kiltészet a leggazdagabb és
legértékesebb segédeszkize a magyar tanito nevelomunkdjanak.

Nemcsak a gyermek kedély-és erkilcsvildga vdlhatik gazdagabbd a Pésa gyermekuverseivel, hanem
maguk a sziil6k és tanitok is szellemet és irdnyt merithetnek beldliik. Kolteményeinek tanulmdnyozisa
kitiing iskoldja a tanité s neveld pedagdgiai onképzésnek is. Aki... elolvassa, lehetetlen, hogy lelke,
tiszta, nemes, fennkolt érzelmekkel ne teljen meg s rabjdva ne legyen a Pésa vilaganak: a gyermek-
vilagnak.” 8

Amint Kosztolanyi Dezs6 bolcsen megallapitotta: , Mert nem a mi-ben, hanem a hogyan-
ban rejlik magyarsdga, nemzeti volta.”

Gyermekeknek ajanlhaté egyenes hatast hazafias toltésti versei koziil az Aldd meg, Isten,
szép hazdnkat!; A Haza; A sas cimleket emlitem, s nem art ismerniiik a védjegyévé lett — a
maga kordban, s a két vilaghaboru kozotti idészakban sajnos elcsépelt — Magyar vagyok cimii
kolteményét sem. Kiilonosen értékesek azok a versei, melyek a természet vilagabdl vett pél-
dakkal, észrevétleniil a gyermekek szivébe lopddzva élesztik benniik a hazaszeretet fennkolt
érzését: A patak és nefelejcs; Mese a csiga-bigardl, Szdraz dgon.

Gyermekverskoltése 6rokbecsti darabjainak atfogd értékelésére nem vallalkozom; legtobb-
jikk konyvesboltjainkban mar hozzaférhetd és a vilaghdalon is elérhetd. Az érdekléddk maguk
gy6zédhetnek meg Kenyeres Elemér és Harsanyi Istvan allitadsainak igazardl. Kenyeres sze-
rint , Posa alkotdsait a tisztasdg, koltoiség, derii és magyarsaig jellemzi, ezért is olyan nagy értékiiek a
neveld szemében'%; Harsanyi pedig ramutatott: ” Tartalmi szempontbdl kiilondsen a gazdag érzelmi
toltést, az idealizmust, az optimizmust, a deriit, harmonidt, a természet-, a csaldd-és hazaszeretetet, az
erkolcsi josdgot értékelhetjiik a gyermekekkel egyiitt igen gazdag vdltozatban Pdsa gyermekuversei-
ben.”1

Téli ének cimi verse az elesettek irdnti cselekvé részvét-, szép regéje, a Szent Anna tavdrdl a
hit-, Bandi dlma cim(i viddm meséjében a Tisza-vidéki Alfold leirasa a hazaszeretet apotedzisa.

,Irodalom-e a gyermekirodalom? Az kellene, hogy legyen. Van rd bizonyiték boven, hogy az lehet:
a gyerekek klasszikusai, Andersentdl Wedres Siandorig. — De még tobb az ellenbizonyiték: az dcskasdg,
amit minden gyermeknemzedék haszndlatdra vijratermelnek az irodalmi bedolgozok. Hidba 6li meg a
nevetségesség Posa bdcsit, 11j Pdsa bdcsik és nénik sziiletnek.”1?

Az altalam rendkiviil tisztelt Vargha Balazzsal mar nem tudok vitaba szallni (Arany Janost
neki koszonhetem). Menti 6t, hogy akkortdjt tet6zott Weores Sandor kultusza (persze csak a
gyerekkoltéé). Illetékes utoddaitdl kérdem hat, kik szivesen koszoriilik ma is Pdsa Lajoson a
nyelviiket: mi ebben a versben az 6cska, vagy a nevetséges?

Nem lebeg mar ég felé fol
A pacsirta,

Enekét a csalogany is
Mind kisirta,

Nem kelepel a gdlya se,
Itt hagyott...

Oda van a kert viraga,
Mind halott.



Kiteritve sorba fekszik
Ravatalan:

Itt liliom, ott viola

Meg tulipén.

Kék jacintnak, nefelejcsnek
Alma mély,

Hajnalkan is ott borong az
Orok éj.

Puszta a kert. Egy virraszt: az
Oszi rézsa,

Pillangodkkal almodoknak
Siratdja.

Harmatkonye bus szemébe
Egyre gyiil:

F4j neki, hogy élnie kell
Egyediil.

Viragtarsit addig-addig
Siratgatja:

Egyszer 6 is oda jut a
Ravatalra.

Szemfeddjét hobdl szovi
Egi kéz...

Halotti dalt a hideg szél
Flityorész.

Nem idézek tovabbi példakat. A legszigorubb rostan is fennmarad vagy kéttucatnyi re-
meklése: Csutak Matyi sipja; Dongdvdri Péter; Cicaiskola; Csiga-biga, gyere ki!; Fol is it, le is 1it;
Mocskos Pali; Csupa koma; Tiilokvdr; Csitt, csendesen, dologra!; A bogarak piktora; A vdsdros bogarak,
Jdnos gazda szamara; A kis novendék; Mindig esik az esd; Csiing6-biingd; Kacor kirdly; Kis gombac,
stb. Mikozben az elédeik paneljeit masolgato és szinezd , értékeldk” mohon tiilekedtek Pdsa-
ba torolni a Idbukat — verseinek tanulmanyozasara nem sok gondot forditottak.

Az igazi mufajaban 6t kovetdkre gyakorolt hatdsarol mar szoltam. Ezzel dsszefliggésben
Csanadi Imre becsiiletesen megirta: Moricz Zsigmond Iciri-piciri-je valdsaggal az Icinke-picinke
plagizalasa.’® Szép vagy, lepke, szép vagy, De ne kevélykedjél! Fii, fa, virdg tudja, Hogy hernyobdl
lettél. Ugye, ismerds? A Hegediiszéban szép mese ciklus darabja, mégis Mdra Ferenc Az aranyos
pillangdé cim1 verse ismert. Szeresd a gyermeket cimi versének is inkdbb a Mdra-féle feldolgoza-
sa terjedt. Ha van egy jo konyved: Sohase vagy magad,; Elhagyottan is Hii bardtod marad... (a mon-
dott ciklus egy masik darabja), Szép Erndnél koszon vissza, Konyv cimii gyonyorii versében.
Azt mondom: Szil, szil, szalmaszdl. Eskiidni mernék, hogy mindenkinek Tamko Siraté Karoly
Tengerecki-je jut eszébe, pedig a nép ajkdrdl Pdsa kozvetitésével keriilt miikoltészetiinkbe
(Diri-diri dongd). Kocsikizik a cincér, Nem is pénzér’, de ingyér’. Zild saldta hintoba Hat szuinyog
van befogva, Eleibe meg hdrom, Ugy vigtat a batdron. Kell-e kérdenem, kinek az utanozhatatlan
képi-, hangulati- és zenei vilagat el6legezik ezek a sorok?

S mutatoban egy irodalomtorténeti kuridzum Lidike kotetébdl: A legszebb dal cimt versének
egy sora — , Hulld kénnyek zdporneszén keresztiil” — 6rokre ott él Jozsef Attila Betlehemi kirdlyok
cim versében, , Hullé konnye zdporin dt” alakban. Sorolhatndm még a példakat. Nem teszem,
mert nem ez a lényeg, hanem az a nemtoér6domség, amire Bettes Istvan utalt:



,Hattérbe szoritasaval, az ijrakiaddsok megsziintével a gyermekvers-irodalom torzsanyagat alkoto
versek a késobbi szerz6k szabad préddjavd, "Csdki szalmdjdvd” vdltak. Vitte beldle készen-félkészen,
otletszeriien az anyagot boldog-boldogtalan. Az irodalomban persze ez még nem lenne olyan nagy baj,
csupdn az kelt némi visszatetszést, hogy az eredetieskedd pozban tetszelgék unalmasan giigyogo is-
métléseik kozben szinte tigyet sem vetnek a tiszteletremélto népi-nemzeti hagyomany klasszikusdra.”'*

A vélt felszines , zenei” versélményrdl pedig azt gondolom, hogy kortdrsai szdamara csak le-
hetett a verseiben valami mélyebb, valami zeneileg is vonz¢. Kotve hiszem, hogy maskiilon-
ben Exner Leo, Kacsoh Pongrac, Lanyi Ernd, Luttenberger Agoston vagy Serly Lajos kész-
tetést érzett volna azok megzenésitésére. Néhanyuk neve ugyan kikopott a koztudatbol, a
maguk teriiletén valamennyien a korszak elsérangu alkotdi voltak. A miivészéletben Tihanyi
Agost néven miikods Luttenberger a legjelentdsebb magyar gyermekdalszerzok egyike; £6-
leg a Dalos kényv-be és a Zengd arany dbc-be foglalt megzenésitett Pdsa versekkel aratta sike-
reit, mondhatni 6 lett a magyar gyermekdalok Dank¢ Pistéja.

Koranak tekintélyes tuddsai, pedagdgusai, tantigyi ir6i méltattak gyermekkoltéi mikodé-
sét. Emlitstink koziiliik néhdnyat: Sebestyénné Stetina Ilona, Péterfy Sandor, Vass Matyas,
Peres Sandor, Lang Mihdly, Nagy Laszlo, Kérosi Henrik. (Ismereteim szerint Lang hivta fel a
figyelmet els6ként Benedek Elek és Pdsa Lajos munkassaganak gyermeklélektani jelentdsé-
gére.) A Magyar Kisdedovd — A kisded Osszes foglalkozdsainak gyiijteménye és vezérkonyuve, valamint
Exner Gyermekfoglalkoztatdja irodalmi vonatkozasban nagymértékben az 6 verseire épiil. (Azt
a fénytizést is megengedhetem, hogy a tiszteletre méltok mutatds névsoraban nem emlitem
Herman Ottot, Brody Sandort, Gardonyi Gézat, Tomorkény Istvant, Lorinczy Gyorgyot,
Mora Ferencet, Gyokossy Endrét, Sas Edét, Tabori Robertet, Sebdk Zsigmondot, Herczeg Fe-
rencet, Havas Istvant, Gaal Mdzest és Rubinyi Mézest, 6k ugyanis mindannyian ,elfogultak”
voltak, ,szemléletbeli korlataik” és , sajatos szempontjaik” okan nem mérvadok).'®

Nem sziikséges Pdsa Lajost nagy koltdvé masszirozni, hogy megbecsiilhessiik értékeit.

A hazdért nem csak veszni szép, — Szép élni is dérte.” Pdsa Lajos nagyon jol ismerte Kazinczy
Ferenc becses gondolatat — végtére pataki didk volt. Ennek a szellemiségnek a szolgalataban
bontakozott ki a maga nemében egyediilallé — ma is mintdul szolgdl6 — lapszerkesztdi tehet-
sége és alkotta meg élete fémiivét: Az En Ujsdgom-at.

A gyermeklapok torténetét illetéen szamottevd irodalom keletkezett, nagyrésziik hozza-
férhets; Az En Ujsdgom kiildetésérdl altaldban térgyilagosan szélnak. A kozkeletli vélekedés
szerint Pésa Lajos lapszerkesztOként maradandot alkotott, ezzel a felfogdssal nincs vitank. Leg-
feljebb azt nehezteljiik, hogy folyvast Benedek Elek és Pdsa Lajos lapjardl beszélnek, holott
1891 aprilisatol Benedek a szerkesztdi széket elhagyija, s ettdl kezdve majd” negyedszazadon
at Posa szerkeszti a lapot — egyediil. Aprosagnak tlinhet ez az észrevétel, am ha fellapozzuk
az Ujabb keleti kozkézen forgd lexikonokat, miivel6dés-torténeti kézikonyveket, alig-alig
talalkozunk azokban Pdsa nevével (mig Benedekével mindegyikben). E kiadvanyok , derék”
szerkesztdi is — tisztelet az igen kevés kivételnek — mindent elkovetnek, hogy Pdsa Lajost ki-
retusaljak a korszak gyermekirodalmi tabldjanak f6 helyérdl.®

Koradnak legrangosabb iréit, tudodsait nyerte meg vallalkozdsanak. Segitségiikkel a lap az al-
taldnos emberi értékeket, a kovetendd magatartasformakat; az életre valo nevelés nemes esz-
ményét irodalmi szinvonalon kozvetitette. (Szerzdi koziil rendre megemlitik Jokai, Mikszath,
Gardonyi, Kriudy, Mora és Sebdk Zsigmond nevét, de még sehol nem olvastam a kalotaszegi
varroasszonyok miivészetét a nemzeti Onismeret szintjére emelé Gyarmathy Zsigdnéét — aki
Malonyai Dezs6 munkatdrsa A magyar nép miivészete cimti munkdaban; az akkori szazadfor-
duld legjobb mesemonddinak egyike —, avagy az olasz patricius csalddba sziiletett zoologus
és ir6, Garady /Gauss/ Viktorét, aki Herman Ott6 mellett a természet vilaganak legjobb nép-



szerli-tudomdnyos kozvetitdje volt, s nem mellesleg Katona Jozsef Bdnk bdn cimi dramaja-
nak elsd olasz nyelvre atiiltetSje. Nem csak Pdsa miiveit illetden van tehat bdséges felfedezni
valonk.) Egyarant szolt kisebbekhez és serdiiltebbekhez: mesékkel, versekkel, szindarabok-
kal, aprobb tréfakkal, jatékokkal, elbeszélésekkel, torténelmi képekkel és ismertetOkkel, fej-
torékkel, nem utolsdsorban folytatasos regényekkel és a szerkeszt6 bacsi postajaval kototték
le a figyelmiiket, s fokoztdk izgatott varakozasukat. Ha tetszik, ez lehetett az elsé interaktiv
hetilapunk, ugyanis valddi levelezés folyt a gyerekekkel (a valaszok is mind valddiak!), mint-
egy alap életének részeseivé téve Oket. Lényegében Posa nevéhez kothetdk az elsd ,,iré-olvaso
talalkozok” is. Milyen élmény lehetett a gyermekeknek, hogy Az En Ujsdgom szerzéivel sze-
mélyesen is taldlkozhattak, ,él6ben” lathattdk Brody bacsit, Sebdk ,Nadi hegediis” Zsiga ba-
csit, Rékosi Viktor bacsit és természetesen rajongasig szeretett Pdsa bacsijukat is. Az 1910-es
években gyakoriak voltak az Allatkerti El6ad4sok, ahol is a lap szerzéinek munkait a korszak
vezetd szinmuvészei, Palmay Ilka, Heged(is Gyula és masok kozvetitették feléjiik. Nem csak
kifizet6d6 marketing volt ez, hanem — és ez az igazan fontos — élesztette, majd fokozta a
gyermek érdekl6dését, tudasra, ismeretszerzésre vald vagyat, ezdltal a tanulds, az olvasas
fontossagara nevelt; végsé fokon a magyar nyelv mind magasabb szint(i elsajatitdsara. E
tekintetben Pdsa — Dugonics Andras és Kazinczy nyoméan — mélto folytatdja és érdemben
részese az anyanyelviink megmaraddsa és apolasa érdekében folytatott nemes kiizdelemnek.
A soknyelvi Budapest gyermekeinek anyanyelviinkhoz édesgetése szolgalataban végzett
munkassaga hatdsadban csak Blaha Lujzdéhoz mérhet6 (,,a nemzet csaloganya” miivészetével
a févaros német ajku feln6tt kozonségét csabitotta a magyar nyelv szeretetére).

Kevéssé ismert Pésa Lajos a kisdedovdkkal és a tanitokkal valdé meghitt kapcsolata. Barat-
ja volt Péterfy Sandor, ,a tanitdk atyja” és a jelentds szakirdi tevékenységet is folytatd Peres
Sandor. Kapcsolatban allt a Kisdednevel6k Orszagos Egyesiiletével, a mintadvondk-, és 6vok
legtobbjével (Fabian Irma, Molndr Maria, Exner Leo és masok). 1897-t6l a KOE tiszteletbeli
tagja. Kiss Aronnal, Péterfy Sandorral és Tihanyi Agosttal szerkesztette a kisdeddvé-intézetek
verses-és daloskonyveit; Kiss Aronnal azok meséskonyvét. Kiss Aronnal irta az Apré emberek
konyvét, amely a két vildghaboru kozotti idészakban is hasznos segédeszkoze volt a nevel6i
munkanak. Peres Sandor és Havas Istvan* tarsasagaban szerkesztette az elemi népiskolak
olvasdkonyveit. Ez irdnyt tevékenysége a legkevésbé ismert (csak N. Kosa Judit izetlen irdsa
terjed a vilaghalon'), ezért kell kiilonosen méltanyolnunk a gyulai APC Stadié A XIX. szdzad
jelesei cimi sorozatat, melynek keretében Dombi Alice és Pukanszky Béla tanulmanya allit
méltd emléket az olvasdkonyv-szerkesztének is.’® A konyvészet nem tartja szamon: Irmei
Ferenc és Vass Matydas tdrsasdgaban mar Szegeden is szerkesztett olvasdkonyvet — még-
pedig nem is akdrmilyent!"

Amit koltészetével, szerkesztdi és irodalomszervezdi munkassagaval a nemzetnevelés ér-
dekében tett, egészséges nemzettudattal bir6 orszagokban kiilon-kiilon is elég lenne az 6rokké-
valosaghoz. Partjaink vezetdi allami és nemzeti {innepeinken szivesen emlegetik — akad, aki
a szive helyére tett kézzel — a nemzetet. Nekik szol az alabbi {izenet:

,Hidban kivanjuk, hogy az érzelem 1itjdn létrejovd tudatossdig kisson Ossze benniinket egyetértd
nemzetté, ha nem élnek benniink kozos érzelmek, melyek gondolkoddsunknak is alapjai.””

Mondjak, a magyar széthtizo nemzet és Patd Pdl népe. A kiildetésének ttjara 6sztonszeriien
lépett, majd azt tudatosan végigjaro Pdsa Lajos — nemzedéke egyik legjobb fiaként — olyan
felemeld és tettekre sarkalld kozos érzelmek élesztdje volt, melyekkel jelentds hatast gyakorolt
koranak kozgondolkoddsara. Becsiiljitk hat meg emlékét, és tanuljunk tdle, amig nem késd!
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a nyomtatasban megjelent szoveg javitott; a 4. sz. jegyzet egy kozléssel kiegészitett valtozata — KM ] 2009.01.12.
** a nyomtatasban megjelent szovegbdl a Peres halala utan Havas tarsasagaban szerkesztett tovabbi olvaso-
konyvekre vonatkozé, minden bizonnyal téves kozlést elhagytam, eddig ugyanis ilyen — még Pdsa életében meg-
jelent — kiadvanyoknak nem taldltam nyomat. (Az 1923 és '38 kozott Havas és az 6 neve alatt kiilonféle, a geo-
politikai valtozasokhoz is igazodé toldasokkal megjelent kotetek nem tekinthet6k Pdsa Lajos olvasdkonyveinek.)
— KMJ 2009. 03.09.



